
RFA 1 CLAIM FOR CORRECTION IN DRAFT REGISTER OF ELECTORS 
ÉILEAMH AR CHEARTÚCHÁN AR DHRÉACHTCHLÁR NA dTOGHTHÓIRÍ 

 
PLEASE READ THE NOTES OVERLEAF BEFORE COMPLETING THE FORM 
LÉIGH NA NÓTAÍ AR CHÚL, LE DO THOIL, SULA LÍONANN TÚ AN FHOIRM 

============================================================================================== 
SECTION 1 - ADDITIONS 
CUID 1 - BREIS AINMNEACHA 
 
I hereby claim that the Draft Register should be corrected by the addition of the following person(s) who was/were ordinarily resident at the address 
stated on 1st September and will be 18 years or over on 15th February next: 
Éilím leis seo gur chóir an Dréachtchlár a cheartú tríd an duine/na daoine seo a leanas a chur leis a raibh ghnáthchónaí air/uirthi/orthu ag an seoladh 
atá luaite ar 1 Meán Fómhair agus a bheidh 18 mbliana d'aois nó os a chionn ar 15 Feabhra seo chugainn: 
 

SURNAME 
SLOINNE 

FIRST NAME(S) 
TÚSAINM(NEACHA) 

DATE OF 
BIRTH 
DÁTA 

BREITHE 

ADDRESS ON 1 
SEPTEMBER 

SEOLADH AN 1 
MEÁN FÓMHAIR 

*CITIZENSHIP 
*SAORÁNACHT 

EDITED REGISTER 
AN CLÁR 

ATHEAGRAITHE 
(SEE NOTE 6/ 

FÉACH NÓTA 6) 
OPT OUT BOX 

BOSCA ROGHA AN 
DIÚLTAITHE 

TICK (√ )   
     

     

     

     

     

 
 
 
 
 

 
 (*indicate whether an Irish citizen, British citizen, or national of any other EU Member State or other National). 
 (*Taispeáin anseo cé acu an saoránach - d'Éirinn, den Bhreatain, de  thír eile AE, nó de thír nach tír AE). 
 
If a person listed above has the same surname and first name(s) as another person registered at the same address, please say so. 
Má tá an sloinne agus an túsainm(neacha) céanna ag duine ar an liosta thuas agus duine atá cláraithe ag an seoladh céanna, luaigh é sin, le do thoil. 
============================================================================================== 
SECTION 2 - DELETIONS OR AMENDMENTS 
CUID 2 - SCRIOSADH NÓ LEASÚ 
 
I hereby claim that the Draft Register should be corrected by the deletion or amendment of the following entries: 
Éilím leis seo gur chóir an Dréachtchlár a cheartú trí na hiontrálacha seo a leanas a scriosadh nó a leasú: 
 

SURNAME 
SLOINNE 

FIRST NAME(S) 
TÚSAINM(NEACHA) 

DATE OF 
BIRTH 
DÁTA 

BREITHE 

ADDRESS ON 1 
SEPTEMBER 

SEOLADH AN 1 
MEÁN FÓMHAIR 

GROUNDS FOR 
CLAIM 

FÁTHANNA AN 
ÉILIMH 

EDITED REGISTER 
AN CLÁR 

ATHEAGRAITHE 
(SEE NOTE 6/ 

FÉACH NÓTA 6) 
OPT OUT BOX 

BOSCA ROGHA AN 
DIÚLTAITHE 

TICK (√ )   
     

     

     

     

     

 
 
 
  

 
============================================================================================== 
I believe the information I give above to be true. Creidim gur fíor an fhaisnéis atá tugtha agam thuas. 
 
Signature/Síniú: _______________________________________________________________________________________________________ 
 
Postal Address: _______________________________________________________________________________________________________ 
Seoladh Poist: 

_______________________________________________________________________________________________________ 
 
Date/Dáta _______________________________________________________________________________________________________ 
 
Daytime Phone Number/ Uimhir teileafóin lae:_________________________________________________________________________________
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1. Any person may claim to have a correction made in the Draft Register of Electors.   
     PLEASE USE BLOCK LETTERS. 
 
2. Claims for corrections in the Draft Register should be sent to the County or City Council concerned on or before 25th 

November. 
 
3. In any case where a correction is requested because of a change of address, both the former and current addresses should be 

indicated. 
 
4. A list of claims for corrections in the draft register is published on 30th November.  The claims will be considered and decided on 

by the county registrar.  He/she may require any person to give any information required for the consideration of a claim.  The 
county registrar may arrange a hearing in relation to a claim and, if necessary, will give the claimant and any other interested 
persons notice of the time and place for the hearing.  Any person interested in the claim is entitled to attend and give evidence or 
be represented at the hearing.  The county registrar may require that any evidence tendered at the hearing is given on oath.  The 
claimant and other persons interested will be notified of the county registrar's decision on a claim. 

 
5. It is an offence to fail to give the registration authority or county registrar any information required for the purposes of their 

duties or to give false information. 
 
6.   Two versions of the register 

Since 2004, registration authorities are required to publish two versions of the register - the full register and the edited register. The 
full register lists everyone who is entitled to vote and can only be used for an electoral or other statutory purpose. 

 
 The edited register contains the names and addresses of persons whose details can be used for a purpose other than an electoral 

or other statutory purpose e.g. for  direct marketing use by a commercial or other organisation. If you do not want your details to 
be included on the edited register, you should tick (√) the opt out box . If you want your registration details to be included (i.e. 
available for non-statutory uses), you should leave the opt out box blank. 

 
NÓTAÍ 

 
1. Tig le héinne éileamh a chur isteach chun ceartúchán a dhéanamh ar Dhréachtchlár na dToghthóirí.  ÚSÁID 

BLOCLITREACHA LE DO THOIL. 
 
2. Cuir na héilimh ar cheartúcháin ar an Dréachtchlár chuig an gComhairle Chontae nó chuig an mBardas Cathrach de réir mar 

is cuí, ag nó roimh 25 Samhain. 
 
3. Sa chás go ndéanfar iarraidh ar cheartúchán de bharr athrú seoladh, ba chóir an sean-seoladh agus an seoladh nua araon a 

thaispeáint. 
 
4. Foilsítear liosta na n-éileamh le haghaidh ceartúcháin sa dréacht-chlár ar 30 Samhain.  Breithneoidh agus déanfaidh an 

cláraitheoir contae cinneadh ar na héilimh.  Féadfaidh an cláraitheoir contae a cheangal ar dhuine ar bith aon eolas a 
thabhairt atá riachtanach chun éileamh a bhreithniú.  Féadfaidh an cláraitheoir contae éisteacht a shocrú maidir le h-aon 
éilimh agus, más gá, tabharfaidh sé/sí fógra don éilitheoir agus do dhuine leasmhar ar bith eile faoin am agus faoin áit a 
mbeidh an éisteacht ann.  Féadfaidh duine ar bith a bhfuil leas aige/aici san éileamh teacht i láthair agus fianaise a thabhairt 
ag an éisteacht nó ionadaí a chur thar a cheann.  Féadfaidh an cláraitheoir contae a cheangal gur faoi mhionn a thabharfar 
aon fhianaise ag an éisteacht.  Tabharfar fógra i dtaobh chinneadh an chláraitheora contae ar éileamh don éilitheoir agus do 
dhaoine leasmhara eile. 

 
5. Is cion é gan faisnéis a thabhairt atá de dhith ar an údarás clárúcháin nó ar an gcláraitheoir contae chun a gcuid oibre a 

dhéanamh.  Is cion é freisin faisnéis bhréige a thabhairt. 
 
6.    DHÁ LEAGAN DEN CHLÁR 
      Ó 2004, foilseoidh údaráis chlárúcháin dhá leagan den chlár - an clár atheagraithe agus an clár iomlán.  
      Sa chlár iomlán liostálfar gach duine atá i dteideal vóta a chaitheamh agus níl cead é a úsáid ach chun  
      críche toghcháin nó reachtaíochta. 
 
Ar an gclár atheagraithe beidh ainmneacha agus seoltaí na ndaoine a léirigh gur féidir a gcuid sonraí a úsáid le haghaidh rudaí eile 
seachas toghcháin nó reachtaíocht, m.sh. le haghaidh dírmhargaíochta ag eagras trádála nó ag eagras eile.    Mura mian leat do 
shonraí a bheith curtha ar an gclár atheagraithe, ba chóir duit tic a chur sa bhosca rogha an diúltaithe. Más mian leat do shonraí 
clárúcháin a bheith ar fáil chun críche neamhreachtaíochta, ba chóir duit an bosca a fhágáil glan. 
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